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GoSmart Home sonerie video fara fir cu baterii IP-09C
cu Wi-Fi
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Instructiuni de siguranta si avertismente

Tnainte de a utiliza dispozitivul, cititi instructiunile de utilizare.

A Respectati instructiunile de siguranta din acest manual.

Nu aruncati aparatele electrice ca deseuri municipale nesortate, utilizati punctele de colectare selectiva a
{4, deseurilor. Contactati autoritatea locald pentru informatii actualizate despre punctele de colectare. Daca
mmm aparatele electrice sunt eliminate in depozitele de deseuri, substantele periculoase se pot infiltra in
apele subterane si
intra Tn lantul alimentar si dduneaza sdanatatii dumneavoastra.

EMOS spol. s r.o. declard cd produsul H4031 este conform cu cerintele esentiale si cu alte dispozitii relevante ale
directivelor. Dispozitivul poate fi utilizat liber in UE.

Declaratia de conformitate poate fi gasita pe site-ul http://www.emos.eu/download.

Echipamentul poate fi exploatat pe baza autorizatiei generale nr. VO-R/10/07.2021-8, cu modificarile ulterioare.



Continutul pachetului
Sonerie Wi-Fi

Capacul corpului (protectie
impotriva ploii) Sonerie fara fir
Cablu de conectare

Material de instalare - suruburi
Manual
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Aviz

Camera accepta numai Wi-Fi de 2,4 GHz (nu accepta 5 GHz).
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Specificatii tehnice

Unitate exterioara:

Putere: DC 12 V Rezolutie: 1

920 x 1 080 Obiectiv: 2,69

mm JX-F37 Unghiul

obiectivului: 110°.

Distanta PIR: pandla4 m

Depozitare: Card SD (max. 64 gb), stocare in cloud
Grad de protectie: IP44

Numar maxim de utilizatori: 10

APP: EMOS GoSmart pentru Android si iOS
Conectivitate: 2.4GHz Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n Banda
de frecventd: 2.400-2.4835 GHz

Sonerie fara fir:

Alimentare: 3x AA (LR6) 4,5V DC
Frecventa: 433,92 MHz +250 kHz Distanta:
aprox. 80 m (spatiu deschis)



Descrierea dispozitivului

Descrierea unitatii exterioare

1 - Microfon

2 - Senzor PIR (senzor de miscare)

3 - Senzor de lumind

4 - Lentile

5 - lluminator IR

6 - Buton de apelare cu LED de stare:

o LED-ul clipeste in rosu si verde: Se incarca
bateria.

o LED-ul clipeste in rosu: Asteaptd configurarea
retelei.

o LED-ul clipeste in verde: reteaua este in curs de
configurare.

o LED-ul este verde: functioneaza corect.

o LED-ul este galben: Alimentare extern3,
ncarcare completd, nu sunt detectate baterii
(nota: Daca nu sunt instalate baterii -
indicatorul este doar galben).

e LED-ul nu este aprins in rosu si verde:
alimentare slaba in modul de asteptare.

7 - Speaker

1 - Butonul RESET

2 - Port Micro USB

3 - Port pentru comanda de blocare

4 - Slot pentru card TF/card micro SD (max. 64 GB,
Clasa 10, FAT32)

5 - Port pentru alimentarea cu energie electrica

6 - Comutator de alarma antifurt

7 - Compartimentul pentru baterii (Nu
recomandam alimentarea H4031 cu
baterii, dispozitivul este proiectat in primul
rand pentru alimentarea prin cablu)

8 - Capacul compartimentului pentru baterii

Descriere sonerie fara fir
1 - LED de stare:
o LED-ul clipeste in rosu: functioneaza corect.
o LED-ul este rosu: cadere de tensiune sub 3,3 V.
2 - Speaker
3 - Mod de lucru
4 - Selectia melodiei
5 - Volumul melodiei:
e Scdzut
* Mediu
* Mare
6 - Spatiu pentru baterii



Instalare si asamblare

Instalarea unitatii exterioare

DC 12V AC 100-240 V
50 Hz/60 Hz

Fower supply
for unlocking

N
1. Atasati capacul corpului (paravanul de ploaie) al soneriei video la perete cu ajutorul suruburilor furnizate.
2. Tnaltimea de instalare a soneriei video montate pe perete este de 140-160 cm de la sol.

3. Asigurati-va ca senzorul PIR este ferit de lumina directa a soarelui.

4. Conectati sursa de alimentare la intrarea soneriei video, asa cum se arata in diagrama.

5. Atasati clopotul video cu surubul din partea de jos, conform diagramei.

Instalare sonerie fara fir

1. Introduceti bateriile in sonerie.

2. Apésati butonule&® timp de 3 secunde, se va auzi sunetul Ding-Dong.

3. Apoi apasati butonul de sonerie de pe soneria Wi-Fi, unitatea va suna si, in acelasi timp, se va aprinde in
albastru - imperecherea a avut succes.



imperecherea cu o aplicatie

Instalarea aplicatiei EMOS GoSmart

- -
E" . E £ Download on the

— @& App Store

- = -
OIf:ka
Aplicatia este disponibild pentru Android si iOS prin intermediul Google Play si App
Store. Pentru a descdrca aplicatia, va rugam sa scanati codul QR relevant.

Aplicatia mobild EMOS GoSmart

" -t® 4__31‘9’ . @
)
Register
a p— R
I ‘1 .

¢t »

sonUp

Deschideti aplicatia EMOS GoSmart, confirmati politica de confidentialitate si faceti clic pe Sunt de
acord. Selectati optiunea de inregistrare.

Introduceti numele unei adrese de e-mail valide si alegeti

o parold. Confirmati consimtamantul dumneavoastra cu

privire la politica de confidentialitate. Selectati

nregistrare.

¢ . 5 x x

Reset the device Reset the device

19°C

R

eset the device by hoksing the RESET button ox

Selectati Add device (Adaugare dispozitiv).

Selectati categoria de produse GoSmart si selectati soneria video IP-09C.

Reinitializati dispozitivul cu ajutorul butonului RESET de pe partea din spate a camerei si continuati cu aplicatia.
Veti auzi un mesaj de bun venit care spune "va rugam sa asteptati" la sfarsit. Asteptati aproximativ 5 secunde si
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continuati.
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Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and L
enter password ]

= [x]
[ (.

° 01:59

Adding device...

Introduceti numele si parola retelei Wi-Fi. Aceste informatii raman criptate si sunt utilizate pentru a permite
camerei sa comunice cu dispozitivul dvs. mobil de la distanta.

Pe ecranul dispozitivului mobil va apdrea un cod QR.

Asezati codul QR in fata obiectivului aparatului foto.

Confirmati ca ati auzit semnalul sonor pentru o imperechere reusita.

Dispozitivul va fi gasit automat.



Icoane si indicatoare luminoase

Descrierea controalelor din aplicatie

1607 e

Go Smart video doorbel wirele.

1607 e

Go Smart video doorbel wirele.

Setdri avansate (descrise mai detaliat in sectiunea urmatoare)

T 98% | 48 KB/S

Calitatea si viteza semnalului

Comutarea calitatii video (HD/SD)

Mute

Zoom in

Modul ecran complet

Faceti fotografii cu ajutorul aplicatiei si salvati-le n albumul dvs. mobil

Vorbeste

Faceti o inregistrare video cu ajutorul aplicatiei si salvati-o n albumul dvs. mobil

Extindeti meniul

Pentru a reda un videoclip stocat pe un card SD

Vedeti videoclipurile si fotografiile realizate de aplicatie

Mod luminos / mod intunecat

Modul Anti-Flicker (Daca imprejurimile camerei fac ca videoclipul sa palpaie in aplicatie)

Setari ale senzorului de miscare

Deblocarea / blocarea incuietorii

Editati pictogramele + adaugati controlul unui alt dispozitiv

uolplelo® ol oozl

Afisarea mesajelor (Detectarea miscarii...)
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Descrierea setarilor de
extensie

14:07 R

< Settings

[§ Go Smartvideo doorbell
! vireless 1P-09 7

Device Information

Tap-to-Run and Automation

Basic Function Settings

Detection Alarm Settings
PR
Power Management Sattings

Anti dismantling alarm

14:07 R

< Settings

Detection Alarm Settings

PR

Power Management Sattings

Anti dismantling alarm

Offine Natification

FAQ & Feedback

Share Device

‘Add to Home Scroen

Device Update

Remove Device

Informatii despre dispozitiv - Informatii de bazd despre dispozitiv si
proprietarul acestuia

Tap-to-Run si Automatizdri - Vizualizati scenele si automatizarile atribuite
dispozitivului. Crearea de scene este posibild direct in meniul principal al
aplicatiei, in sectiunea

"Scene". De exemplu, H4031 ar putea fi automatizat pentru a activa
detectarea miscarii si modul intunecat intre orele 18:00 si 7:00 dimineata.
Basic Function Settings (Setari functii de baza) - Activati/dezactivati functiile
de control de baza, cum ar fi rotirea automata a ecranului sau filigranarea
cu afisarea orei si datei. O alta setare importantd este posibilitatea de a
selecta comunicarea unidirectionala sau bidirectionala.

Detection Alarm Settings (Setari alarma de detectare) - Setdri de alarma,
optiune pentru a activa filtrarea corpului uman. Aceastd functie este
importantd daca nu doriti ca dispozitivul sd va alerteze la fiecare miscare, ci
doar atunci cand recunoaste o persoand. (Acest lucru previne alarmele
atunci cand trece o masind, un animal sau copaci tremurand).

PIR - Activarea/dezactivarea senzorului de miscare si setarea sensibilitatii
acestuia.

Power Management Settings (Setari de gestionare a energiei) - Afiseaza starea
curentd a bateriei, sursa de alimentare si activeaza notificarile daca bateria
scade sub un anumit procent.

Alarma anti-dezmembrare - Atunci cand este activatd, aceastd functie va
declansa o sirena atunci cand clopotul este scos din carcasa sa. De
asemenea, aplicatia vd va anunta cu o notificare si va face o fotografie in
acel moment. Aceasta este o functie de securitate pentru a preveni furtul
dispozitivului.

Notificare offline - Pentru a evita memento-urile constante, se va trimite o
notificare daca dispozitivul ramane offline mai mult de 30 de minute.
ntrebari frecvente si feedback - Vizualizati cele mai frecvente intrebéri
Tmpreund cu solutiile lor, plus posibilitatea de a ne trimite o
intrebare/sugestie/feedback direct la noi.

Partajarea dispozitivului - Partajati gestionarea dispozitivului cu un alt
utilizator

Add to Home Screen - Addugati o pictograma pe ecranul principal al
telefonului. Cu acest pas, nu trebuie sa deschideti de fiecare data
dispozitivul prin intermediul aplicatiei, ci doar sa faceti clic direct pe aceasta
pictograma addugata si va va duce direct la vizualizarea camerei foto
Actualizare dispozitiv - Actualizare dispozitiv. Optiunea de a activa
actualizarile automate

indepartarea dispozitivului - indepértati si evaporati dispozitivul. Un pas
important daca doriti sa schimbati proprietarul dispozitivului. Dupa ce ati
addugat dispozitivul in aplicatie, acesta este imperecheat si nu mai poate fi
adaugat sub un alt cont.
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Comenzi si functii

nregistrare pe cardul SD

Una dintre functiile de baza ale sistemului de securitate pentru locuinte este functia de inregistrare pe card SD.
Camera este alimentata cu baterii, astfel incat, pentru a economisi baterie si spatiu pe cardul SD, nu inregistreazd in
mod continuu, ci doar cateva secunde de filmare odata ce senzorul PIR detecteaza miscare.

Camera accepta carduri SD cu o dimensiune maxima de 64 GB in format FAT32. Cu toate acestea, sunt suficiente
si cardurile SD de 32 GB sau 16 GB. Atunci cand cardul SD este plin, inregistrarile sunt suprascrise automat.

Instructiuni privind modul de activare a functiei de card SD:

1. Introduceti cardul Micro SD in fanta corespunzatoare de sub izolatia de cauciuc de pe partea din spate a
camerei.

2. Deschideti setdrile avansate ale dispozitivului si selectati "Storage settings" (Setari de stocare).

3. Formatati cardul SD. AVERTISMENT: Nu opriti aplicatia si nu intrerupeti procesul atunci cand formatati cardul
SD.

4. Porniti senzorul PIR si setati sensibilitatea necesara. in setdri existd o optiune de activare/dezactivare a
recunoasterii corpului uman pentru a preveni alarmele atunci cand camera detecteazd, de exemplu,
miscarea unui animal sau a unui copac. Utilizarea
Puteti, de asemenea, sa desemnati o "zona de activitate" in care doriti sa detecteze miscarea (de exemplu, nu
doriti ca aceasta camera sa va avertizeze cu privire la fiecare masina care circuld pe strada pe care o poate
vedea).

5. Atunci cand camera detecteaza miscare, aceasta va inregistra si cateva secunde de filmare, care pot fi gasite
n pictograma:
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ntrebari frecvente privind depanarea

Nu reusesc sd cuplez dispozitivele. Ce pot face?
e Asigurati-va ca utilizati o retea Wi-Fi de 2,4 GHz si ca aveti un semnal suficient de puternic.
* Permiteti aplicatiei toate permisiunile din setari
e Asigurati-va ca utilizati cea mai recenta versiune a sistemului de operare mobil si cea mai recenta versiune
a aplicatiei.

Ei ma pot auzi afara, dar eu nu pot auzi sunetul de afara / Eu pot auzi sunetul de afard, dar ei nu ma pot auzi pe
mine.

7a0 o e Asigurati-vd ca ati acordat toate permisiunile aplicatiei, in special pentru
< GoSmartOutdoorcameralP-2.. -+ microfon.
e Comunicarea unidirectionald poate fi, de asemenea, o problema. Dacd

vedeti aceasta pictograma in partea de jos:y, inseamna cd dispozitivul
este setat pe comunicare unidirectionala.

® Pentru a remedia acest lucru, accesati meniul "Basic Function Settings"
(Setdri functii de baza) si setati "Talk mode" (Modul de convorbire) la "Two-
way talk" (Convorbire in ambele sensuri). Acest meniu se gdseste in setarile
extensiilor (a se vedea capitolul "Descrierea setdrilor extensiilor").

e Pictograma corectd pentru comunicarea bidirectionala arata astfel: @

Nu primesc notificari, de ce?
* Permiteti aplicatiei toate permisiunile din setari
¢ Activati notificarile in setdrile aplicatiei (Settings -> App notifications)

Ce card SD pot folosi?
o Card SD cu o capacitate maxima de stocare de 128 GB si o clasa de viteza minima CLASS 10 in format FAT32.

Atunci cand memoria cardului SD este plind, cele mai vechi inregistrari sunt suprascrise automat sau utilizatorul
trebuie sa le stearga manual?
¢ Da, inregistrarile se suprascriu automat.

Cine poate folosi echipamentul?

o Facilitatile trebuie sa aiba intotdeauna un administrator (proprietar)
¢ Administratorul poate partaja dispozitivul cu ceilalti membri ai gospodariei si le poate atribui drepturi
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